Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Griego Il 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla-La Manchi . . . . . .
e Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Aimoradiel (Toledo)
Blog. Saber Saberes Basicos
2.GRI2.B1 I. El texto: comprensién y traduccién: A. Unidades linguisticas de la lengua griega.
2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.
2.GRI2.B1.SB2 Concepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.GRI2.B1.SB3 [Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.GRI2.B2 I. El texto: comprensién y traduccién: B. La traduccién: técnicas, procesos y herramientas.
2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccién: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias de palabras,
etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades lingiiisticas de los textos traducidos (discurso
directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retdrica, etc.); errores frecuentes de traduccién y técnicas para evitarlos.
2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.GRI2.B2.S5B6 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento ldgico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de andlisis Y|
sintesis.
2.GRI2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.GRI2.B3 Il. Plurilingtiismo.
2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiistico individual del alumnado.
2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicion y derivacion en la formacion de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el [éxico de uso comdn|
en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos griegos; técnicas para la
elaboracién de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.
2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en|
la comunicacién.
2.GRI2.B3.5B4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel transnacional.
2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y |éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion |
aprendizaje (metalenguaje).
Blog. Saber Saberes Basicos
2.GRI2.B4 Ill. Educacion literaria.
2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.
2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y analisis lingtistico y literario de los textos literarios griegos.
2.GRI2.B4.S5B4 Recepcién de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,|
interpretatio, allusio.
2.GRI2.B4.SB5 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.
2.GRI2.B4.SB6 Introduccién a la critica literaria.
2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.GRI2.B5 IV. La antigua Grecia.
2.GRI2.B5.SB1 Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcién de los principales sitios. Viajeros ilustres.
2.GRI2.B5.SB2 Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios histéricos, personalidades histéricas
relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para Europa.
2.GRI2.B5.SB3 Historia y organizacién politica y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.
2.GRI2.B5.5B4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.
2.GRI2.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.GRI2.B5.SB6 La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o0 Roma.
2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.GRI2.B6 . Legado y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB1
2.GRI2.B6.SB2
2.GRI2.B6.SB3
2.GRI2.B6.SB4
2.GRI2.B6.SB5
2.GRI2.B6.SB6
2.GRI2.B6.SB7
2.GRI2.B6.SB8
2.GRI2.B6.SB9
2.GRI2.B6.SB10
2.GRI2.B6.SB11

Conceptos de legado, herencia y patrimonio.

La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
reservacion.

La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.

Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.

Las representaciones y festivales teatrales, su evolucién y pervivencia en la actualidad.

Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.

Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

[Técnicas de debate y de exposicién oral.

La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.

Principales obras artisticas de la Antigiiedad griega.

Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigtiedad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Griego Il 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla-La Manch: . . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Aimoradiel (Toledo)
1 lUnidad de Programacion: UD 1. Caracteristicas generales de la lengua griega 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.
2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.GRI2.B1.SB3 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.GRI2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.
2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
2.GRI2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiistico individual del
alumnado.
2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.
2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.
2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.
2.GRI2.B6.SB2 La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicién oral.
2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 33,33 poﬁsgéﬁm
identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 POL’EED@\DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 PONgEDg*ADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingtistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingliisticas més frecuentes de la lengua griega| 16,67 PONEE‘F:\A\DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingtistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del
griego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 PONEE‘F:\A\DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacién con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimol6gico del Iéxico conocido y los|
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 40 poy’:"'gg‘@\m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
iseméanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR3 |Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza| 20 PO’“\"‘gg‘F&DA
cultural, lingtiistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltORValu'
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo| 16,67 , V5D
@aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ????, d?u??, u????, 2?2?22, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 PONEE‘F:\A\DA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
riega como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
2.GRI2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando| ¢
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.GRI2.CE4.CR3 [Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion griega en el ambito personal, religiosoy 40 | MEPA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltOR‘/a'G'
2.GRI2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pomgg‘;ﬁ\m

rtisticas posteriores.
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2 [Unidad de Programacion: UD 2. La épica griega 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.
2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.GRI2.B1.SB3 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos.
2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréaficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingtes a partir de terminologia metalinguistica.
2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.GRI2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacién, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del
alumnado.
2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicién y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el léxico
de uso comUn y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicion de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracion de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.
2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacién.
2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.
2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.
2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y andlisis linguistico y literario de los textos literarios griegos.
2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.
2.GRI2.B4.SB5 {Analogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.
2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.
2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.GRI2.B5.SB6 La aportacién de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.GRI2.B5.SB7 Relacién de Grecia con culturas extranjeras como Persia 0 Roma.
2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.
2.GRI2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigtiedad griega.
2.GRI2.B6.SB2 La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.
2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicién oral.
2.GRI2.B6.SB9 La educacién en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltOR‘/a'G'
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 PO’“\]"gg;QDA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 PO’“\]"gg;QDA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtiisticas mas frecuentes de la lengua griega| 16,67 Pomgg‘;;\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingtistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 Pomgg‘;;\m

superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
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2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
’companiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzoRVﬂlc'
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los|
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 40 Pomggg;m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 Pomggg;m
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 20 poy’:"'gg‘&m
cultural, linglistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:ORvalm
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacién a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexién| 33,33 Pomgg‘;;\m
que impliguen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 |Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizaciéon helena y cuyo| 16,67 pomgg;@\m
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ????, d?u??, n????, 2?2?22, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 pohmﬂggﬁm
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
riega como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:DRvalm
2.GRI2.CE5 |valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como| 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
artisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empatica| 33,33 powsgﬂtm
respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA

distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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[Saberes basicos:
2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.
2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.GRI2.B1.SB3 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos.
2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréaficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingtes a partir de terminologia metalinguistica.
2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.
2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
2.GRI2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiistico individual del
alumnado.
2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicién y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el léxico
de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracién de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.
2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento bésico en la comunicacion.
2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.
2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.
2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y andlisis linglistico y literario de los textos literarios griegos.
2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.
2.GRI2.B4.SB5 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.
2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.
2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.GRI2.B5.SB6 La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.GRI2.B5.SB7 Relacién de Grecia con culturas extranjeras como Persia o0 Roma.
2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.
2.GRI2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigiiedad griega.
2.GRI2.B6.SB11 Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigiedad.
2.GRI2.B6.SB2 La transmisién textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.
2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacién con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:ORvalm
2.GRI2.CE1 (Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 33,33 poy’:"'gg‘&m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 PomSE‘F?ADA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia,
losarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 PomSE‘F?ADA

los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
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distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua griegaj 16,67 PO’“\"‘gg‘F&DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y |éxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 Pomgg;&m
isuperar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:ORvalm
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los|
significados de |éxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de Iéxicg 40 Pomgg‘FQDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 Pomgg‘FQDA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 lAnalizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 20 Pomgg@\m
cultural, linglistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexiéon| 33,33 PO’Q‘"EE)E"FC\DA
gue impliquen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 pokféé’é’}m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién helena y cuyo| 16,67 Pomgg@\m
rendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como ???7?, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 poL”SEQ?ADA
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura|
riega como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién o | Calculo valor
2.GRI2.CE5 |alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como| 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y| 33,33 Pomgg‘;;\m
rtisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empética| 33,33 poL”SEQ?ADA
respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 poy’:"'gg‘&m
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Saberes basicos:

2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.

2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.GRI2.B1.SB3 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.

2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccién.

2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingistica.

2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.

2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.GRI2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.

2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicion y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico
de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracién de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.

2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.

2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y andlisis lingtistico y literario de los textos literarios griegos.

2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

2.GRI2.B4.SB5 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.

2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.

2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.GRI2.B5.SB1 Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcién de los principales sitios. Viajeros ilustres.

2.GRI2.B5.SB2 Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios histéricos,
personalidades histéricas relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para Europa.

2.GRI2.B5.SB3 Historia y organizacién politica y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.GRI2.B5.SB6 La aportacién de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma.

2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigliedad griega.

2.GRI2.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafa y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigiiedad.

2.GRI2.B6.SB2 La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.
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4 2.GRI2.B6.SB4 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
2.GRI2.B6.SB5 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucion y pervivencia en la actualidad.
2.GRI2.B6.SB6 Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
2.GRI2.B6.SB7 Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicién oral.
2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.GRI2.CE1 (Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 33,33 Pomgg@\m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual| 16,67 PONSE‘F:\ADA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia,
losarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 PONSE‘F:\ADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua griegaj 16,67 PO’Q‘"EE)E"FC\DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 pomsg‘ﬂm
ssuperar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion Y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvalﬂf
2.GRI2.CE2  Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo unal ,
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del léxico conocido y los|
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de Iéxicg 40 PON&E‘QDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 PO”:]"[EEFQDA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 lAnalizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 20 PO":"‘SE‘F&DA
ccultural, lingiistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de anélisis y reflexion| 33,33 Pomggg;m
que impliquen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 pomgg‘@\m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién helena y cuyo| 16,67 PO"N"SE‘FC\DA
rendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ????, d?u??, u????, ?2???, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 poL”SEQ?ADA
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura|
riega como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando| 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
icomprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con| 40 PO"N"SE‘FC\DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,| 20 poﬁgé’éﬁm
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando|
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion griega en el ambito personal, religiosoy 40 PON&E‘F&DA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
2.GRI2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
artisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, actuando de forma adecuada, empatica| 33,33 PON&E‘F&DA
respetuosa e interesdndose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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5 Unidad de Programacion: UD 5. Los estudios retdricos y discursos oratorios griegos. Su influencia en la politica griega. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.

2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.GRI2.B1.SB3 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.

2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccién.

2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retdrica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingistica.

2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.

2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.GRI2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.

2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicion y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico
de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracién de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.

2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.

2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y andlisis lingtistico y literario de los textos literarios griegos.

2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

2.GRI2.B4.SB5 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.

2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.

2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.GRI2.B5.SB1 Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcién de los principales sitios. Viajeros ilustres.

2.GRI2.B5.SB2 Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios histéricos,
personalidades histéricas relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para Europa.

2.GRI2.B5.SB3 Historia y organizacién politica y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.GRI2.B5.SB6 La aportacién de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma.

2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigliedad griega.

2.GRI2.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafa y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigiiedad.

2.GRI2.B6.SB2 La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.
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5 2.GRI2.B6.SB4 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
2.GRI2.B6.SB5 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucion y pervivencia en la actualidad.
2.GRI2.B6.SB6 Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
2.GRI2.B6.SB7 Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicién oral.
2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgﬂvalw
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortografica y expresiva,| 33,33 PON[EEDILC-\DA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 PO”NAIEIEJI‘?AADA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, léxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 PO”NAIEIEJI‘?AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingliisticas mas frecuentes de la lengua griega| 16,67 pomgg‘&m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y |éxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 pomgg‘&m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion Y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los|
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicg 40 poz'ggg;m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 pomggg;m
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 |Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 20 pomggaim
cultural, linglistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % | Calculo valor
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de anélisis y reflexion| 33,33 pomgg‘;;m
gue impliquen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 pomggg;m
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizacién helena y cuyo| 16,67 pomggaim
rendizaje combina conocimientos |éxicos y culturales, tales como ????, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 pomggg;m
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
riega como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion 0% | Célculo valor
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando| 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con| 40 polwﬂggr‘aim
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las|
ssociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,| 20 Pomggg*ADA
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacién en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién griega en el &mbito personal, religiosoy 40 poR”SEQ’ZDA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.GRI2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 po%g&m
@rtisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empatica| 33,33 Pomggg;m
respetuosa e interesdndose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 pomggaim
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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Unidad de Programaci6n: UD 6. El teatro griego. Tragediay comedia. Su importancia en la sociedad griegay su transmision.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.

2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.GRI2.B1.SB3 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.

2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
extos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.

2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.

2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.GRI2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del
alumnado.

2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicién y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico
de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracién de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.

2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.

2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y andlisis linguistico y literario de los textos literarios griegos.

2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

2.GRI2.B4.SB5 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.

2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.

2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.

2.GRI2.B5.SB1 Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcién de los principales sitios. Viajeros ilustres.

2.GRI2.B5.SB2 Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios histéricos,
lpersonalidades histéricas relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para Europa.

2.GRI2.B5.SB3 Historia y organizacién politica y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.GRI2.B5.SB6 La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o0 Roma.

2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterr&neo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigtiedad griega.

2.GRI2.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafa y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigtiedad.

2.GRI2.B6.SB2 La transmisién textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.
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6 2.GRI2.B6.SB4 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
2.GRI2.B6.SB5 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucion y pervivencia en la actualidad.
2.GRI2.B6.SB6 Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
2.GRI2.B6.SB7 Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicién oral.
2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgﬂvalw
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortografica y expresiva,| 33,33 PON[EEDILC-\DA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 PO”NAIEIEJI‘?AADA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, léxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 PO”NAIEIEJI‘?AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingliisticas mas frecuentes de la lengua griega| 16,67 pomgg‘&m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y |éxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 pomgg‘&m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion Y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los|
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicg 40 poz'ggg;m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 pomggg;m
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 |Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 20 pomggaim
cultural, linglistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % | Calculo valor
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de anélisis y reflexion| 33,33 pomgg‘;;m
gue impliquen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 pomggg;m
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizacién helena y cuyo| 16,67 pomggaim
rendizaje combina conocimientos |éxicos y culturales, tales como ????, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 pomggg;m
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
riega como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion 0% | Célculo valor
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando| 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con| 40 polwﬂggr‘aim
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las|
ssociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,| 20 Pomggg*ADA
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacién en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién griega en el &mbito personal, religiosoy 40 poR”SEQ’ZDA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.GRI2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 po%g&m
@rtisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empatica| 33,33 Pomggg;m
respetuosa e interesdndose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 pomggaim
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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Unidad de Programacién: UD 7. La fabulay la poesia didactica como medios de educacién en Grecia

Ordinaria

Saberes basicos:

2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.

2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.GRI2.B1.SB3 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.

2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
extos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.

2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.GRI2.B2.SB7 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.GRI2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del
alumnado.

2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicion y derivacion en la formacion de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico
de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracion de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.

2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.

2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios griegos.

2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

2.GRI2.B4.SB5 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.

2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.

2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.

2.GRI2.B5.SB4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.GRI2.B5.SB6 La aportacién de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o0 Roma.

2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterr&neo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigliedad griega.

2.GRI2.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigtiedad.

2.GRI2.B6.SB2 La transmisién textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.

2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicion oral.

2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacion con los sistemas actuales.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Griego Il 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla-La Manch: . . . . . .
ez Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Aimoradiel (Toledo)
Comp.7Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 33,33 pomgg‘&m
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 pok”ﬁé’éﬁm
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 pok”ﬁé’éﬁm
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades linglisticas mas frecuentes de la lengua griega| 16,67 polwﬂggr‘aim
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 polwﬂggr‘aim

superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20

comparacién con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimol6gico del Iéxico conocido y los|

significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxica 40 pomggg;m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.

2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relaciéon del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 pO'N"gEDg;DA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.

2.GRI2.CE2.CR3 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 20 Pomggg;m

cultural, linguistica y dialectal.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célcu(l;)Rvalcr
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexién| 33,33 POINASEI‘?AADA
que impliguen movilizar la propi

2.GRI2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 pomsg‘&m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo| 16,67 Pomggg*ADA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ????, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.

2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 pomggaim

artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
riega como fuente de inspiracion.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcul&valcf
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando| 15

criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y

comprometida.

2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con| 40 Pomggg;m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.

2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,| 20 po"\"EgF‘;;DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.

2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion griega en el &mbito personal, religiosoy 40 pomﬁg&m
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad

pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
2.GRI2.CE5 |alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como| 15

producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de

inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.

2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pomggaim
Lm’smcas posteriores.

2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empética| 33,33 po%EDF‘;;DA

respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 Pomgg;&m

distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Griego Il 45006116 - IES Aldonza Lorenzo
Castilla-La Manch: . . . . . .
i Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 La Puebla de Aimoradiel (Toledo)
8 lUnidad de Programacion: UD 8. Géneros literarios "menores” en Grecia (novela, prosa cientifica y género epistolar) Ordinaria

[Saberes basicos:

2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.

2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).

2.GRI2.B1.SB3 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.

2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.

2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.

2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.

2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.GRI2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del
alumnado.

2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicién y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el léxico
de uso comUin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracion de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento bésico en la comunicacion.

2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.GRI2.B4.SB1 Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

2.GRI2.B4.SB2 Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.GRI2.B4.SB3 [Técnicas para el comentario y andlisis linglistico y literario de los textos literarios griegos.

2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

2.GRI2.B4.SB5 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.

2.GRI2.B4.SB6 Introduccion a la critica literaria.

2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma.

2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigiiedad griega.

2.GRI2.B6.SB2 La transmisién textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.

2.GRI2.B6.SB4 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.

2.GRI2.B6.SB5 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucién y pervivencia en la actualidad.

2.GRI2.B6.SB6 Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.

2.GRI2.B6.SB7 Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicion oral.

2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacioén con los sistemas actuales.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céqug)Rvalor
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 30

lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal

luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.

2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 33,33 pomggg;m

identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
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distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 pomgg‘&m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 pomggg;m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtisticas mas frecuentes de la lengua griegaj 16,67 pok”ﬁé’éﬁm
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del
griego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 Pomggg;m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Ca’lcug)Rvalcr
2.GRI2.CE2 istinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacién con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del léxico conocido y los|
significados de |éxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxica 40 POMEE}‘?AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 pomggaim
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 |Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 20 pO'N"gEDg;DA
cultural, lingtiistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacién a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de anélisis y reflexion| 33,33 pomggg;m
gue impliqguen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 POMEE}‘?AADA
oo fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizacion helena y cuyo| 16,67 pomsg‘&m
@aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ???7?, d?u??, n????, ?????, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 Pomggg*ADA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
griega como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.GRI2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democrética Y|
icomprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con| 40 po"\"EgF‘;;DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,| 20 pomggaim
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando|
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién griega en el ambito personal, religiosoy 40 pomggaim
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculconalof
2.GRI2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 Pomggg*ADA
artisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empética| 33,33 pomggaim
respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 po%EDF‘;;DA
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Unidad de Programacién: UD 9. Presencia griega en la Peninsula Ibéricay en Castilla-La Mancha. Nuestro legado griego

Ordinaria

Saberes basicos:

2.GRI2.B1.SB1 Clases de palabras.

2.GRI2.B1.SB2 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.GRI2.B1.SB3 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.GRI2.B1.SB4 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.GRI2.B1.SB5 Formas nominales del verbo.

2.GRI2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.GRI2.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
extos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos.

2.GRI2.B2.SB3 Herramientas para la traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analégico o digital, etc.

2.GRI2.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.

2.GRI2.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.GRI2.B2.SB6 Estrategias de retroversion de textos breves.

2.GRI2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.GRI2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.GRI2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

2.GRI2.B3.SB1 Influencia del griego en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del
alumnado.

2.GRI2.B3.SB2 Léxico: procedimientos de composicién y derivacion en la formacién de palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico
de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de palabras en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracién de familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego de frecuencia.

2.GRI2.B3.SB3 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y reconocimiento de la importancia del uso adecuado del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacion.

2.GRI2.B3.SB4 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.GRI2.B3.SB5 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel
transnacional.

2.GRI2.B3.SB6 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.GRI2.B4.SB4 Recepcion de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

2.GRI2.B4.SB5 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.

2.GRI2.B4.SB6 Introduccioén a la critica literaria.

2.GRI2.B4.SB7 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.GRI2.B4.SB8 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.GRI2.B5.SB1 Geografia de la antigua Grecia: topografia, nombre y funcién de los principales sitios. Viajeros ilustres.

2.GRI2.B5.SB2 Historia: etapas; hitos de la historia del mundo griego entre los siglos VIl a.C. y V d.C.; leyendas y principales episodios histéricos,
personalidades histéricas relevantes de la historia de Grecia, su biografia en contexto y su importancia para Europa.

2.GRI2.B5.SB3 Historia y organizacion politica y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB4 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la sociedad actual.

2.GRI2.B5.SB5 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.GRI2.B5.SB6 La aportacién de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.GRI2.B5.SB7 Relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia o0 Roma.

2.GRI2.B5.SB8 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

2.GRI2.B5.SB9 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

2.GRI2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.GRI2.B6.SB10

Principales obras artisticas de la Antigliedad griega.

2.GRI2.B6.SB11

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla La-Mancha relacionados con la Antigtiedad.

2.GRI2.B6.SB2 La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

2.GRI2.B6.SB3 La mitologia clasica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artisticas.

2.GRI2.B6.SB4 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.

2.GRI2.B6.SB5 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucién y pervivencia en la actualidad.

2.GRI2.B6.SB6 Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
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9 2.GRI2.B6.SB7 Las instituciones politicas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
2.GRI2.B6.SB8 [Técnicas de debate y de exposicion oral.
2.GRI2.B6.SB9 La educacion en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparacién con los sistemas actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu‘lfR‘lalw
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos bésicos de la lengua griega y sus unidades 30
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realiza
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 33,33 Pohwﬂggg:\m\
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 16,67 pomgg‘&m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 16,67 pomgg‘&m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtisticas mas frecuentes de la lengua griegaj 16,67 poz'ggg;m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos del
riego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 16,67 poz'ggg;m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion 9% | Célculo valor
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una| 20
comparacién con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del léxico conocido y los|
significados de |éxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxica 40 POINAIEEI‘?AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o
isemanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 40 POMEE}‘?AADA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 |Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 20 pok"sgg&m
cultural, lingtiistica y dialectal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValﬁf
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 20
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexion| 33,33 pomggg;m
gue impliquen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 |Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obrag 33,33 pomggg;m
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo| 16,67 po"\"EgF‘;;DA
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencidn literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 16,67 Pomggg;m
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y cultura
griega como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)nvalﬁf
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacién griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando| 15
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democrética Y|
icomprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con| 40 pomggg;m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad,| 20 pomggaim
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando|
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién griega en el ambito personal, religiosoy 40 pomggaim
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculngalcf
2.GRI2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 15
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 poR”SEQ’ZDA
artisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, actuando de forma adecuada, empética| 33,33 pomggaim
respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus| 33,33 pok"[fEDF‘;;DA
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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Castilla-La Mancha

1. Criterios de calificacion y recuperacion.
1.1. Criterios de calificacion.

L a nota de cada evaluacién seréla media ponderada de | os criterios de eval uacién trabajados en dicha evaluacion. Y lanotafinal de la materiade Latin serdla media ponderada de los criterios de evaluacion
trabajados alo largo de todo el curso. También se podria utilizar la media ponderada de |as competencias especificas, ya que hay una vinculacién directa entre competencia especificay sus criterios de evaluacion,
pero o consideramos redundante.

Ejemplo:
INOTA FINAL = MEDIA PONDERADA COMPETENCIAS ESPECIFICAS
NOTA FINAL =NOTA CE1* %CE1+ NOTA CE2* %CE2+ .

Donde:

a) NOTA CE: eslanota que obtiene el alumno en esa competencia especifica

b) Para calcular la nota de cada competencia especifica se realizard de nuevo una media ponderada de | os criterios de evaluacion que la componen:

INOTA COMP. ESP. = MEDIA PONDERADA CCEE QUE LA COMPONEN

Nota Comp. Esp. 1 = Nota Crit. Eval 1.1 * %Crit.Evall.1 + Nota Crit. Eval 1.2* %Crit.Evall.2 + ¢

c) La nota de cada criterio podra calcularse através de uno o varios indicadores que concretan al criterio de evaluacion.

d) Cada uno de estos indicadores se evaluard através de un instrumento de evaluacion concreto de |os previstos en |la programacion didéctica (prueba escrita, prueba oral, situacion de aprendizaje, trabgjo, etc)
e) %CEL1: es el peso con e que participa dicha competencia especifica o criterio de evaluacion en lanotafina o de esa evaluacion.

1.2. Recuperacion de evaluaciones.

Al tratarse de una evaluacion continuay mantenerse précticamente todos |os criterios de evaluacion durante todo el curso, en lamateria de Latin se contemplala recuperacién de los mismos através del desarrollo de
cada alumno/a en la materia en la evaluacion siguiente, de tal maneraque si, por eiemplo, un/a alumno/a suspende un criterio de evaluacién concreto en la primera evaluacion, se considerard aprobado si logra
superarlo en la segunda

2. Evaluacion de pendientes.

Para el alumnado con lamateria pendiente, el Departamento de Cultura Clésica ha determinado que se eval Gle mediante la evaluacién continua, ya que los criterios de evaluacion y saberes béasicos contenidos en la
| egislacion para 2° de Bachillerato son una continuacion y perfeccionamiento de aguellos trabajados en 1° de Bachillerato. Ademés, seincluye, para garantizar el trabajo del alumnado en la recuperacion de lamateria,
un cuadernillo de trabajo que les ayude a profundizar en lamateria.

3. Procedimientos einstrumentos de evaluacion.

* Rubricas de evaluacion: Empleadas para exposicionesy presentaciones en el aula sobre la cultura, tradicionesyy literaturalatina

* Guiadeobservacion: En las que se valorarén la constancia, laflexibilidad, €l rigor y la precision que el alumnado demuestra en sus tareas, la destreza, rapidez y habilidad de redlizacion de latarea
encomendada; el esfuerzo y sacrificio que se pone en €l trabajo diario y alargo plazo.

* Pruebasescritas: 2 pruebas escritas por evaluacion que confirmen laadquisicion de los saberes y |a consolidacion de los criterios de evaluacion correspondientes al estudio de lalengualatinay sirvan
como preparacion paralaPAU, por lo que se empleard como base el modelo dado por la Universidad de Castilla-La Mancha parala realizacion de dicha prueba.

« Trabajos monograficos y pequefias investigaciones: A través de, entre otros, larevista estudiantil ""Heri et hodie;,y de la seccién de Radio Aldonza ¢O tempora, o mores, se valorard el conocimiento
del alumnado sobre la culturay la historia de Roma.

* Juegos: A través de plataformas digitales como Kahoot o juegos sobre |a organizacion de las declinaciones y los verbos | atinos se busca asegurar la consolidacion de los criterios de eval uacion relativos a
lahistoria, laculturay lalengualatina.

4. M etodologia.

L a metodol ogia debe ser de lo més variada posible, siempre teniendo en cuenta el papel del alumno, laimportancia de las competencias clave en el desarrollo de lamateriay el deber de ensefiarles a pensar, ademéas de|
|la adaptacion a su nivel de desarrollo y alas cualidades del grupo en concreto.

L as actividades propuestas a los alumnos deben ser variadas, del siguiente tipo: profundizacién en el estudio de lalengua latina, mapas de los diferentes periodos grecolatinos, gjercicios de sintesis, exposiciones de lo
laprendido, pequefios trabajos de investigacion, lecturas comentadas, resefias de noticias, reportajes, estudios cientificos sobre nuevos descubrimientos acerca del Mundo Antiguo.

El objetivo es disefiar model os de tareas variadas, de mayor o menor dificultad, de motivacion, de aplicacién, de desarrollo, de asimilacién, de profundizacién, de repaso, y también deben tener diferentes formatos:
individuales, en grupo, en pareja, orales, escritas, expositivas, argumentativas, tecnol 6gicas. Por Ultimo, daremos importancia a aspectos globales e interdisciplinares a todas |as dreas como lalecturayy la escritura,
|lectura comprensiva, debates y presentaciones al resto de compafieros para potenciar la expresion oral, intercambios de experiencias en torno alo leido, asi como la presentacion oral y escrita de trabajos personales
del alumnado o de grupo.

L a metodol ogia aplicada en el aula serd, principal mente:
* Aprendizajebasado en proyectos: Como larevista estudiantil ¢Heri et hodie, la seccion de radio ¢O tempora, 0 mores, ruta de plantas y mitos por el municipio, composicion de un comic clésico junto
con laAsociacion Cultural SVCRO, ruta por las constelaciones del zodiaco, |os secundarios de Destripando |a Historia o esculturas vivientes actualizadas entre otros.
« Aprendizajepor descubrimiento: A través de |os proyectos anteriormente mencionados.
* Gamificacion: Empleo de juegos digitales como Kahoot para asimilar los saberes relativos a Historia de Roma o EDpuzzle para el estudio de lalengualatina; y juegos anal 6gicos como las gymkhanas ¢A
la busqueda de las declinaciones¢, 0 ¢El tesoro dentro de la sintaxis¢, para un mejor entrenamiento de los conceptos relativos ala morfosintaxis latina.
» Estudio de casos: Como lainvestigacion acerca de las mujeres olvidadas de la Antigtiedad, laluchadel colectivo LGTBIQ+ en la Antigtiedad, y monogréficos acerca de personajes que cambiaron la
historia de Roma.
5. Empleo del DUA
Para que todo €l alumnado sea participe del proceso de ensefianza-aprendizaje, esimprescindible tener muy presente el Disefio Universal parael Aprendizaje, que tiene como bases:
M otivar-Activar: se parte de unasituacion de la vida cotidiana que sea significativa parael alum- nado y que sirve de estimulo inicial del aprendizajey de contextualizacién y activacion de conocimientos previos.
Estructurar: se construyen y se consolidan los saberes del alumnado a partir de laimplementacién de pautas, jercicios, actividades y tareas adaptados a nivel del alumnado.
Explorar: seofrece a alumnado la oportunidad de indagar sobre sus saberesy de evaluarlos a par tir de actividades diversificadas por niveles de aprendizaje o por los intereses y habilidades del aumnado.
JAplicar-Evaluar: se automatizan |os saberes adquiridos a partir de diferentes estrategias educativas, en funcién del nivel del alumnado, y se evallian para readaptar y adecuar dichas estrategias.

El Disefio Universal parael Aprendizaje constituye la herramienta metodol 6gica através de la cual se posibilitael carécter integrador e inclusivo de la ensefianzatal y como se concibe en el nuevo curriculo. Se
[propone crear, desde el primer momento, un contexto que atienda ala diversidad.

El objetivo es ofrecer unagran diversidad de recursosy propuestas que se adecuen de laformamés individualizada posible a todo el alumnado, teniendo como referencia dos ejes fundamentales:
L a ensefianza multinivel basada en una premisa sencilla: un tnico disefio de situacion de aprendizaje debe servir para ensefiar atodo €l alumnado del aula.

L a metodologia cooper ativa: aprender para cooperar y cooperar para aprender. Es conveniente iniciar la secuencia de aprendizaje con una actividad grupal y cooperativa que garantice el acceso a curriculo del
lalumnado con dificultades.

6. Medidas de inclusion educativa.
6.1. A nivel deaula

* Lasestrategias del profesorado parafavorecer el aprendizaje mediante lainteraccion, incluyendo los talleres de aprendizaje, métodos de aprendizaje cooperativo, el trabajo por tareas o proyectos, los
grupos interactivos o la tutoria entre iguales.

« Lasestrategias organizativas de aula empleadas por €l profesorado que favorecen el aprendizaje, como son el trabajo por rincones, la co-ensefianza, |a organizacion de contenidos por centros de interés,
los bancos de actividades graduadas, uso de agendas o apoyos visuales, entre otras .

« Losgrupos o programas de profundizacion y/o enriquecimiento que trabajen la creatividad y |as destrezas de pensamiento para alumnado que |o precise.




* El refuerzo de contenidos curriculares dentro del aula ordinaria, dirigido afavorecer la participacion del alumnado en el grupo-clase.
*  Lasactuaciones de seguimiento individualizado y ajustes metodol égicos |levados a cabo con el alumnado derivadas de sus caracteristicas individuales.

6.2. Medidas individuales

» Lasadaptaciones de acceso que supongan modificacion o provision de recursos especiales, materiales o tecnol 6gicos de comunicacion, comprension y/o movilidad.

*  Las adaptaciones metodol 6gicas en la organizacion, temporalizacion y presentacion de |os contenidos, en lametodologia didéctica, y en |os procedimientos, técnicas e instrumentos de evaluacion
gjustados alas caracteristicas y necesidades del alumnado garantizando el principio de accesibilidad universal.

¢ Los programas especificos de intervencion desarrollados por |os profesionales que trabajan con el alumnado en diferentes &reas o habilidades, para prevenir dificultadesy favorecer el desarrollo de
capacidades.

7. Autoevaluacion del proceso de ensefianza-aprendizaje.
Desde el Departamento de Cultura Clésica se propone redlizar un andlisis continuo y una evaluacion de la propia préctica docente, poniendo a disposicion de cada docente |os siguientes instrumentos:

* Reunién de departamento: Donde se recogerdn, de forma mensual, propuestas de mejora parala mejora de la préctica docente.

* Recogida dela opinién del alumnado: Se entregaran unos breves formularios através del Aula Virtual para que cada alumno/a que quiera expresar su opinion y realizar diversas propuestas de mejora se
sienta libre de hacerlo. Se realizarén de formatrimestral y podran ser consultados tinicamente por el docente.

* Formulario parael docente: En el que cada docente reflexionay examinael funcionamiento de la metodol ogia, temporalizacion, distribucion de espacios, etc. realizados alo largo de cada trimestre en el
aulay realiza propuestas de mejora.

8. Actividades complementariasy extracurriculares.
8.1. Actividades complementarias..

*  Seccion en Radio Aldonza (Todo €l curso): Participacion periédica en una seccidn llamada ¢O tempora, o mores¢, en Radio Aldonza, donde el alumnado investigara diferentes aspectos del mundo
grecolatino.

* Rutadeplantasy mitospor €l patio del |ES Aldonza L orenzo (22 Evaluacion): Realizacion de laruta, ya establecida, de plantasy mitos por el patio del |ES Aldonza Lorenzo, realizando nuevas
apreciaciones e innovaciones en lamisma. Con €llo, el alumnado podréa relacionar |as plantas existentes en una zona que ven todos los dias, como es el patio del centro, con grandes mitos presentes en la
mentalidad de |as diferentes sociedades antiguas.

8.2. Actividades extracurricul ares.

* Viajeal yacimiento arqueoldgico de Segébrigay la mina de lapis specularis de Torrejoncillo del Rey (12 Evaluacion): Viagje educativo en el que el alumnado podra descubrir el pasado romano de
CastillarLaMancha através de la visitaa Segébrigay laimportancia que tuvo parala zona tanto la ciudad romana como lamineriadel “lapis specularis' através de lavisitaalamina*La Condenada’

9. Atencidn a alumnado en el periodo entre la evaluacion ordinariay la extraordinaria.

Durante este periodo, siguiendo con la normativa vigente, se atendera al alumnado que no ha superado la materia. Se trabajaré en |os saberes bésicos no asimilados, asi como se fortaleceran los ya asimilados parala
superacion de la materia.




